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יְהִי רָצוֹן מִלִפְנֵי אָבִינוּ  

יִם שָמַּ בַּ  שֶׁ

מּוֹ יִשְרָאֵל   ת עַּ ר הוֹצִיא אֶׁ אֲשֶׁ

יִם ת סִבְלוֹת מִצְרַּ חַּ  מִתַּ

חֵינוּ   ת אַּ הוּא יְבָרֵךְ וְיִנְצֹר אֶׁ

חְיוֹתֵינוּ   וְאַּ

בְלֵי   חֲטוּפִים הָאֲסוּרִים בְכַּ הַּ

רְזֶׁל,  בַּ

זֵק נַּפְשָם  אֱמוּנָתָם,יְחַּ  וֶׁ

חֲלָה, ע וּמַּ  יִשְמְרֵם מִכָל נֶׁגַּ

ל בָנָיו וּבְנוֹתָיו  יַּחְמֹל עַּ

פִים לִישוּעָתוֹ,  מְּצַּ  הַּ

ם כָל גְזֵרוֹת  טֵל מֵעֲלֵיהֶׁ יְבַּ

כְזָרִיּוֹת.  אַּ

May it be the will of our FATHER IN 
HEAVEN 
Who brought His people Israel out 
from the suffering of Egypt 
that He bless and save our abducted 
brothers and sisters, 
bound with iron chains. 
May He strengthen their souls and 
faith, 
Protect them from all harm and 
disease, 
Have mercy on His sons and 
daughters awaiting His salvation, 
Nullify all cruel decrees from upon 
them. 

גָדוֹל סְדּוֹ הַּ  בְחַּ

 יָחִיש פְדוּתָם 

 וְיֵצְאוּ מְהֵרָה מֵאֲפֵלָה לְאוֹרָה

שְבִי לְחֵרוּת עוֹלָם  וּמִבוֹר הַּ

ל  וְיָשוּבוּ לְשָלוֹם אֶׁ

ם. ל בָתֵיהֶׁ ם וְאֶׁ  מִשְפְחוֹתֵיהֶׁ

In His great kindness, 
may He hasten their redemption 
and may they quickly emerge from 
darkness to light, 
and from the pit of captivity to the 
freedom of the world, 
and return in peace to their families 
and to their homes. 

חֲוָה שָלוֹם  ע אַּ אָנָא, נֶׁטַּ

 וְרֵעוּת בְלֵב כֻּלָם,

ת חִנָם  הָסֵר קִנְאָה וְשִנְאַּ

ך  ת שְלוֹמֶׁ כַּ  וּפְרֹס עָלֵינוּ סֻּ

ר לְפָנֶׁיך  ה בְקָרוֹב לוֹמַּ וְנִזְכֶׁ

 שִירָה חֲדָשָה.

Please, plant brotherhood, peace 
and friendship in the hearts of all, 
Remove envy and baseless hatred 
and spread over us the Sukkah of 
Your peace, 
And may we merit to soon sing 
before You a ‘New Song.’[1] 
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This prayer for the well-being of the captives taken hostage by ḤAMA”S and its allies on 7 October 2023 

was written by the Ashkenazi chief rabbi of the State of Israel, David Lau, and shared by his office in the 

month preceding Pesaḥ 2024. The text of the prayer transcribed is that as posted at Arutz Sheva on 7 

April 2024. The translation in English was made by Rabbi Shimshon Nadel as disseminated over Facebook 

on 8 April 2024. Many thanks to Abraham Katz for bringing the prayer to our attention. He notes the 

prayer is intended to be read at the Passover seder in the Maggid section before  והיא שעמדה (v’hi 

she’amda). 


